FELDGERATE - ***STELLUNGSREGLER***
Typenblatt

PSS EVE0201 A-(de)

SGE985 Grenzwertgeber

Der Grenzwertgeber SGE985 dient zur Endlagensignalisierung von Stellgeriten und kann sowohl an Hub- als
auch an Schwenkantriebe angebaut werden. Er ist mit Induktivschaltern oder mit Mikroschaltern aufgebaut und
signalisiert die Uber- oder Unterschreitung von zwei einstellbaren Positionen.

MERKMALE

- Induktive Aufnehmer nach DIN 19 234 bzw. * Anbau nach DIN [EC 534 Teil 6 (NAMUR)
NAMUR oder in Dreidrahttechnik « Zwischenbauteil fiir Drehwinkel bis 120 °

« Schaltfunktionen frei wahloar * Explosionsschutz:

«  Prazise Schaltpunkteinstellung durch groBe Uber- Il 2 G Exibfia IIB/IIC T4/T6 nach ATEX
setzung class I, Zone 0 or 1, groups IIC, 1B, 1A

class |, division 1, groups A, B, C, D, nach CSA;
Explosionsschutz nach CU TR

e EMV nach internationalen Normen und Gesetzen (CE)

 Die Schalter kénnen prazise eingestellt werden, auch bei
sehr kleinen Hilben — unabhangig voneinander

 Entwickelt fiir Hubantriebe

 Auch fUr kleine Hiibe besonders geeignet wegen der
integrierten mechanischen Verstarkung des Hubes

* Robuste Ausflhrung; geringer Ritteleinfluss in allen
Koordinaten

Installation, Bedienung sowie Reparatur- und Wartungsarbeiten

)
diirfen nur von fachkundigem Personal ausgefihrt werden. SC h n e I d e r

Schneider Electric ibernimmt keine Verantwortung fir Folgen, die E I .
sich aus der Verwendung dieses Materials ergeben. ectric
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TECHNISCHE DATEN
Eingang Ubertragungsverhalten 6)
Antriebshub bis zu 100 mm mit Standard- Ubersetzungsverhdltnis . . . . . . stufe1nl1osb .einste;lb1ar
................ von 1-1 bis ca. 7-
Anbausatz fir Membranantriebe; gréBere Hiibe auf Anfrage Schaltpunkt-
Drehwinkel. ................ max. 120 °mit Anbausatz fir reproduzierbarkeit. . .. ... .. <0,2%
Schwenkbewegungen
Ausgang Ir!duktiver Grenzwertgeber in Zwei- Umgebungsbedingungen 7)
drahttechnik, Code S, T
. . Temperatur
Ausgang................. 2 induktive Aufnehmer nach CodeS...... ... .. ... —25...85°C/—-13...185 °F
DIN 19 234 bzw. NAMUR zum Anschluss an einen CodeT................ —40...85°C/—40...185 F
Schaltverstérker mit eigensicherem Steuerstromkreis 2% Code T m. Ex-Schutz EAC —60...85 €/-76...185 F
Code S . Sensoren SJ3.5_N von PepperI+FuchS COde U ................ -25...70 0(3/—13 ... 158 OF
Code T . . Sensoren SJ3.5-SN von Pepperl+Fuchs Code Voo —.40 805 C/-40...185 F
Code T + ECEP EP0094 . . Sensoren SJ3.5-51N von Relative Luftfeuchte. ... bis 100 %
Pepperl+Fuchs
Stromaufnahme Transport- und
Steuerfahne frei >3 mA Laggrtemperatur .......... —40..85°C/—-40...185 F
Steuerfahne ein. etaucht e '< 1 mA mit Ex-Schutz EAC . . . .. —60..85 C/-76..185 ¥
g o Schutzart................ IP 65

bei Steuerstromkreis mit folgenden elekirischen Werten Das Gerat kann an einem Einsatzort Klasse D1 nach DIN

Speisesr.)ann.ung ......... DC8V,Ri ca. 1kQ IEC 654, Teil 1 betrieben werden 7).
Restwelligkeit . . . ......... <5%
Eigeninduktivitat . . .. ...... 160 pH
Eigenkapazitat. ... ....... 20 nF Montage
2ul. Letungswiderstand. . .. . <1000 Anbau an Membranantriebe. . . nach DIN IEC 534-6 (NAMUR)
Schaltdifferenz ™. .......... <1% Anbau an Schwenkantriebe . . . VDI/VDE 3845
Explosionsschutz” . . ... .. siehe nachste Seite Einbaulage. ................ beliebig
. . . Elektrischer Anschluss
Ausgang Ir!duktlver Grenzwertgeber in Drei- Leitungseinfihrung. . ........ 1 Verschraubung M20x1,5
drahttechnik, Code U (andere mittels Adapter AD-...)
Ausgang . ................ 2 induktive Aufnehmer, Kabeﬁumrlllmesser --------- g - 12brlPIm (0.24 B, 0.47 in)
Dreidrahttechnik, Kontakt, PNP 24, LED-Anzeige nschiussklemmen ... 2% ;’;‘;‘]2 l;’:r:{‘e”erggr’%?t’t‘-
Code T . . Sensoren SB3.5-E2 von Pepperl+Fuchs ( AWG 14) qu !
Speisespannung Us . ....... DC10...30V Werkstoffe
Restwelligkeit . - - ... ....... +10%, Us=30V
Schaltfrequenz. . ... ........ 2 kHz Gehause und Deckel . . ... ... ,IB‘IulTir:tiun)t (ID_ggli:eruEg Nr. 230),
Gleichstrom . ............. 100 mA ackiert mit UL-Lac
Schaltdifferenz © 19 Steuerfahnen. .. ........... Aluminium
""""" <t Stellsegmente .. ............glasfaserverstarktes Polyamid
. Durchfuhrungswelle. . . ... ... 1.4571
Ausgang Grenzwertgeber mit Mikroschaltern, Befestigungslasche. . . . . . . . . 1.4301
Code V
Ausgang................. 2 Mikroschalter 2% Gewicht
Code V .. Schalter VANT7UL von Saia Burgess SGE985 ca. 0,6 kg (1.3 lbs)
Anschlusswerte Wechselstrom T oooTrrrrrrnrrrnnnnns o '
Schaltleistung . .. ........ max. 250 VA
Schaltspannung. . ........ max. 50 V
Schaltstrom bei 1) Bei der Standardausfiihrung Code S wird ein Schaltverstéarker bendtigt.
ohm’scher Last max. 5 A Bei der Sicherheitsausflinrung Code T wird fiir jeden induktiven
indukdi Last. . ... . ' 5A Aufnehmer ein Schaltverstarker benétigt.
in __u vertast.......... max. 2) Betriebsart min. / max. wahlbar tber Einstellung der Steuerfahnen
Gluhlampe, Metallfaden. . . max. 0,5 A 3) Betriebsart Ruhestrom / Arbeitsstrom wahloar am Ausgang des Schalt-
Anschlusswerte Gleichstrom verstarkers
4) Kontakt geschlossen im Gutbereich
Schaltspannung Ohm’sche Last Induktive Last 5) Kontakt offen im Gutbereich
6) Bei Anlenkhebelabgriff 117,5 mm (4.63 in), Hub 30 mm (1.28 in)
max. 30 V max. 5 A max. 3 A und maximalem Ubersetzungsverhéltnis
max. 50 V max. 1 A max. 1 A 7) Bei Ausfiihrung in Sicherheitstechnik: untere Temperaturgrenze —40°
und Einsatzort Klasse D2
Schaltdifferenz & <259 Bei dieser Ausfiihrung ist je Wegaufnehmer ein Schaltverstarker in

Sicherheitsschaltung erforderlich, z.B. Pepperl+Fuchs Trennschalt-
verstarker WE 77/Ex-SH-03



SGE985 TECHNISCHE DATEN

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Explosionsschutz nach ATEX "

Induktive Aufnehmer . ... ... Type SJ 3,5-N bzw.
Type SJ 3,5-SN
(Sicherheitstechnik)
Zindschutzart. . .......... I12 G Ex ib/ia lIB/IIC T4/T6

Konformitatsbescheinigung . . PTB 02 ATEX 2153
(Option Grenzwertgeber)

Nur zum Anschluss an bescheinigte eigensichere Stromkreise

mit folgenden Héchstwerten:

Unax. « «cvvevnenenannn 16V
Imax. e v 25 mA
Pmaxe e ovvoiee 64 mW
Innere Induktivitat. . . . . .. 100 pH
Innere Kapazitat. . .. ... 30 nF

Die Konformitétsbescheinigung bezieht sich auf die eingebau-

ten induktiven Aufnehmer. Der Einbau entspricht den Auflagen

der Bescheinigung und den Installationsbedingungen.

Explosionsschutz nach CSA

Class I, zone 0 or 1, groups IIC, 1IB, IIA
Class |, division 1, groups A, B, C, D, acc. to CSA

CE-Kennzeichnung

Elektromagnetische
Vertraglichkeit . . .......... 2004/108/EG
Niederspannungsrichtlinie . . . . ohne Ex: 73/23/EWG erfillt
(mit Ex: nicht anwendbar)

Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV

Einsatzbedingungen. . ....... Industriebereich
Storfestigkeit geman
- NAMUR-Empfehlung NE21 . . erflllt
-EN61326............... erflllt
-EN61000-6-2............ erfullt
Stéraussendung geman
-EN 55011

Gruppe 1,Klasse A ........ erflillt
-EN61000-6-2............ erflllt

Sicherheitsbestimmungen

Sicherheit............... Schutzklasse IlI

nach DIN EN 61010-1 (DIN IEC 61010-1) (VDE 0411 Teil 1)
Uberspannungskategorie . . . . . 1

Eingebaute Sicherungen . . ... keine

Vorsicherungen . ............ Die Begrenzung des Strom-

kreises zum Brandschutz ist gemaB o.g. Vorschriften 9.3 ff.
anlagenseitig sicherzustellen.

1) Nationale Einrichtungsbestimmungen beachten
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SCHALTFUNKTIONEN

Die Schaltfunktionen sind frei wahl- und einstellbar.

Die Steuerfahnen kénnen beliebig verstellt werden, um das
gewlnschte Schaltverhalten zu erreichen.

Es sind in der untenstehenden Abbildung die vier grund-
satzlichen Einstellungen gezeigt, daneben das jeweilige
Schaltverhalten (grau = Fahne eingetaucht).

In den Beispielen wird von folgender Einstellung ausge-
gangen:

Anbau links = Anlenkhebel rechts; Ubersetzung ist so
gewahlt, dass beim Hub x von 0 --> 100 % die Durchfih-
rungswelle einen Drehwinkel von 180 °durchféhrt.
Gezeichnet in Ruhelage x =0 %.

2-Draht-Technik: Bei eingetauchter Steuerfahne wird der
Initiatorstromkreis hochohmig.

3-Draht-Technik: Bei eingetauchter Steuerfahne wird der
Kontakt gegen Plus geschlossen.

Mikroschalter: Beim Durchfahren der Steuerfahnen wird der
Kontakt gedffnet.

Ve

Qi‘ X 0% 100 %
‘@ AT T
Bl | [ [
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MODEL CODES SGE985
Grenzwertgeber SGE985 170314

AUSFUHRUNG

Induktiv Schalter (Normalausflhrung) ........cooooeeeeoioiee e -S
Induktiv Schalter (SicherheitsausflruNg) .........cooeieiii e -T
Induktivschalter in 3-Leiter Technik, ohne Ex-Schutz...(D) ....ccceeviiiieiiiiiie e -U
zwei Mikroschalter, ohne Ex-Schutz..........ccccceeecveeennee (o) PR -V

KABELEINFUHRUNG
M20x1,5 mit Kabelverschraubung Kunststoff grau ...........cocveeiiiniiiiiiiieee e 7

EXPLOSIONSSCHUTZ
12 GEXiallC T NACh ATEX ...ttt ettt et s esnee e EAA
CSA Approved For Intrinsic Safety Class |, Zone 0 or 1, Groups IIC, 1IB, IIA and
Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, Hazardous Locations Indoors And Outdoors.................. CAA
EAC Approved for INNSIC SAfELY .....oc.eeiiiie e e EAC
(o] 01 0= S PSPPSRI 777

ANBAUSATZ
BeStelluNg @IS ZUDENOY ... ettt e ettt aes N
OPTIONEN
Certificate EN 10204-2.1 - Certificate of compliance with the order ..o -1
SIL2 for SJ3.5-SN Limit Switch / SIL3 in combination of P+F fail safe interface (for Version -T) ........ccceecveeenns -Q
Messstellenbeschriftung: Gestempelt mit wetterfester Farbe (Textangabe erforderlich).........ccccceeeveeeeiiieeenneen. -G
TagMessstellenbeschriftung: Edelstahlschild mit Draht befestigt (Textangabe erforderlich)..........cccccccceeeiie. -L

(b) Nur mit EXPLOSIONSSCHUTZ: 222

MODEL CODES ZUBEHOR

Anbausatz EBZG
fir Membranantriebe mit Gusslaterne nach NAMUR (incl. Standard Anlenkhebel)

(fir SRP981, SRI983, SMP981, SMI983, SGEOIBS) .......ccceiiiiieiiieaiieeieeiie e e e e eeeeeeeeesaeeeseeeseeeeneeeeneean -GN
fir Membranantriebe mit Pfeilerlaterne nach NAMUR (incl. Standard Anlenkhebel)

(fir SRP981, SRI983, SMP981, SMI983, SGEDBS5) ........ceiiieiiieiiieiieeeieeeee e ee e e e seeeeeeeeneeesneeesneeeaneeeneenn -FN
fir Schwenkantriebe, ohne Flansch, 3 Bohrungen 6,5 mm

(far SRP981, SRI983, SRI986, SMP981, SMI983, SGE9I85) .........ooiiiieiiieiieeiieeeiee e rie e e e e e eneee e -PN
fir Schwenkantriebe, ohne Flansch, 4 Gewinde M6 (z.B. fiir Petras-Antriebe)

(far SRP981, SRI983, SRI986, SMP981, SMI983, SGE9I85). ........coiiiiiiiiiiie it -NN
fir Schwenkantriebe, mit Flansch (fir SRP981, SRI1983, SR1986, SMP981, SMI983, SGE985)................c....... -JN
fir Schwenkantriebe, mit Welle (fir SRP981, SRI983, SRI1986, SMP981, SMI983, SGE985) ..........ccccceeennee -ZN
fir Masoneilan Typ Camflex Il (fir SRP981, SRI1983, SR1986, SMP981, SMI983, SGE985)...........ccccevveerunenns -RN
fir Masoneilan Typ 37/38, Fisher Elliott Typ 656, 667 (fur SRP981, SRI983, SGE985, SMI983, SMP981) ...... -TN
fir Masoneilan Typ 87/88 (fir SRP981, SRI1983, SMP981, SMI983, SGE985) ...........ooiiiiiiiiiieeeeiiee e -EN
fir Masoneilan Typ VariPak (fir SRP981, SRI1983, SGE985, SMI983, SMP981) ......ooiiiiiiiieieeeiee e -MN
fir IAL-Antriebe (fir SRP981, SRI983, SGE985, SMI983, SMPI81) ....ccoiiiiiiiiiiieieeiee e -VN
Anbaukonsolen fir Anbau an Schwenkantriebe nach VDI/VDE 3845 (A = 130 mm/5.12 in; B = 50 mm/1.97 in)

(far SRP981, SRI983, SRI986, SGE985, SMI983, SIMPO81) ..ottt -C3
Anbaukonsolen fiir Anbau an Schwenkantriebe nach VDI/VDE 3845 (A = 80 mm/3.15 in; B = 30 mm/1.18 in)

(far SRP981, SRI983, SRI986, SGE985, SMI983, SIMPI81) ...ttt -C2
Anbaukonsolen fiir Anbau an Schwenkantriebe nach VDI/VDE 3845 (A = 80 mm/3.15 in; B = 20 mm/0.79 in)

(fir SRP981, SRI983, SRI986, SGE985, SMI983, SMPI8T)......ceiieieiieieeeeeeeeeee et e e e neene e enean -C1

Anlenkhebel und Kurvenscheibe
Standard (a = 72 mm) (fir SRP981, SRI983, SRI986, SMP981, SMI983, SGE985) .........ccceeiiieiieeiieeieeee -AN
Verlangert (a = 91 mm) (fir SRP981, SRI983, SRI1986, SMP981, SMI983, SGE985) ..........ccccevviiirriiieieee -BN
Kurvenscheibe - invers gleichprozentige fir Schwenkantriebe (fir SRP981, SRI983, SRI986) .........cccceeennneen. -CN

Adapter AD
Adapter 1/2" NPT auf 3/4" NPT (EAEISTANI) ..ot -A3
Adapter M20 x 1,5 auf G1/2" (Edelstahl, INNENGEWINGE) ..........eiiiiiiiiiiiie e e -A8
Adapter M20 x 1,5 auf 1/2" - 14 NPT (Innengewinde, Messing mit Nickel-Beschichtung) .........ccccocceviiiiiienns -A5
Adapter M20 x 1,5 auf 1/2" - 14 NPT (Edelstahl, INnengewinde) ..........cuuviiiiiiiiiiiiiiee e -A6

Adapter (Kunststoff) M20 x 1,5 auf PG13.5 (INNENGEWINAE) ....ceioueeiieiiiie ettt -A9
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MASSZEICHNUNGEN
Grenzwertgeber
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ANBAUSATZ FUR MEMBRANANTRIEBE MIT HUBBEWEGUNGEN

Anbau an Gusslaterne Anbau an Pfeilerlaterne
nach IEC 534-6 (NAMUR) nach IEC 534-6 (NAMUR)
Code EBZG-GN Code EBZG-FN

Anlenkhebel
Code EBZG-AN, -FN, -GN
A_é < Code EBZG-BN (verlangerte Version)
feyr— ) f
Il % =
[ | E— ) 5 83 72 14
24 27 2.83 <55
°E — S
S f@, éjg Fe———— A T 8’IR
= eale
91 39—+~ =
3.58
5

Befestigungslasche
nach IEC 534-6 (NAMUR) mm
far Code EBZG-GN, FN in
33%3 8
9 4 31
. R\ I Anlenkbolzen
O zur Befestigung an der Ventilspindel
¥ IS v e /g i
ro— // i
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ANBAUSATZ FUR SCHWENKANTRIEBE

mit Welle
(nach VDI/VDE 3845)
Code EBZG-ZN

Gehauseabmessungen
Anbausatz mit Welle

bzw. ohne Flansch
Code EBZG-NN
43 95
1.69 3.74
?E M6 x 20 (2x) % "
[,/DlNX912 X w‘ f»q}i 1.97}
I il o
Detail Z : @ pod | > &
.55 < 5:4‘ [ T‘ L > A\ j% cv‘ =
B X CRga e N |
e g2 i)
<5 - LTz @ N é
& B e P o @49
U 2 N =
2135 657
ohne Flansch
Code EBZG-NN, -PN
Gehauseabmessungen
Anbausatz ohne Flansch
Code EBZG-PN
g‘é M6 x 20 (2x) 14?39 :%
. DIN 912
- 45%}2 o
" 1.77 X .01
g%/g.;g:zfseep
Detail Y Y. %
a3 I & b4
I o o5 g D
S, g8 0 88
ﬁ*; \V/ z 7‘ éz Anpassung des Wellenendes und Einhaltung @ #@;
T N NN des AbstandmaBes bauseitig erforderlich !
e 167
N5 M6 | Z 55 61 6.57
7%
N R N
*) mit Manometern (Option)

mit Flansch
Code EBZG-JN

M6 X 20 (2x)
‘/ DIN 912

158
6.22
ol

L o
1 - le—O &
: - : —
ATV N
EE NN B ) +[
0|8 o5
of INEE RIS -
w‘ -I—IA
’ 6 i |
a7 e
mm 54Z1.85 o7 J
In 213 ggg
225 '
3.39

Drehwinkel max 120°; erforderliches Drehnmoment 14 Nm
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TYPISCHE ANWENDUNG

oL

EBZG-AN, -FN, -GN,
-BN (extra lang) ~_

@ EBZG-GN, -FN
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